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Remove the gray silicone bottom from the watchdock. I
'

Enlevez le socle en silicone gris du poste watchdock.

Quite el fondo gris de silicona del watchdock.

Rimuovere la base in silicone grigio dal watchdock.

Den grauen Silikonsockel vom watchdock entfernen.

Plug your Apple watch charging cable (not included) into
the “watch” opening on the underside of the watchdock.
Plug the included Type-C cable into the “input” on

the underside of the watchdock.

Branchez e cable de charge de votre montre Appée Watch

(non fourni) dans l'ouverture marquée « watch» du
dessous du watchdock.

Branchez le cable de Type-C fourni dans le port marqué
«input » (entrée) du dessous du watchdoc'i? q
Enchufe el cable de carga de su Apple Watch (no incluido)
en el orificio “watch” de la parte inferior del watchdock.
Enchufe el cable Type-C incluido en el orificio “input” de la
parte inferior del watchdock.

Collegare il cavo di ricarica dell’Apple Watch (non incluso)
all'apertura “watch” sul lato inferiore del watchdock.
Collegare il cavo di Type-C in dotazione nell'*
sul lato inferiore del watchdock.
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Das Ladekabel Ihrer Apple-Watch (nicht im Lieferumfang.
inbegriffen) in den Anschluss ,watch” an der Unterseite
des watchdocks einstecken.

Das mitgelieferte Type-C-Kabel in den Anschluss , input”
an der Unterseite des watchdock einstecken.

Pull the interior channel of the watchdock out.
Wrap your Apple watch charging cable around it,
keeping the Type-C charging cable hanging freely
(do not tangle it).

Tirez sur la gouttiére intérieure du watchdock pour
la dégager. Enroulez le cable de charge Apple Watch
autour, en laissant le cable de charge de Type-C
pendre librement (ne pas l'emméler).

Tire el perfil interior del watchdock hacia fuera,
Envuelva el cable de carga de su Apple Watch
alrededor del perfil, dejando que el cable Type-C
penda libremente (no lo enrede).

Estrarre il canale interno del watchdock. Avvolgere
il cavo di ricarica intorno all’Apple Watch, lasciando
pendere liberamente il cavo di ricarica di Type-C
(senza aggrovigliarlo).

Die innere Kabelfihrung des watchdocks herausziehen.
Das Ladekabel Ihrer Apple-Watch um die Kabelfiihrung
wickeln, wobei das Type-C-Ladekabel weiterhin frei
herunter hangt (nicht miteinander verheddern).

@

Insert your Apple watch charging cable head into the
front slot of the watchdock.

Introduisez la téte du cable de charge Apple Watch
dans la fente avant du watchdock.

Inserte |a cabeza del cable de carga de Apple Watch
en la ranura delantera del watchdock.

Inserire |a testa del cavo di ricarica dell'Apple Watch
nello slot anteriore del watchdock.

Das Ladekabelende Ihrer Apple-Watch in den
vorderen Schlitz des watchdocks einfahren.
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Pull your Type-C charging cable through the bottom
channel of the gray silicone bottom and set your
watchdock into the silicone bottom.

Tirez sur le cable de charge de Type-C pour le faire
passer par |a gouttiére inférieure du socle en silicone
gris et introduire le poste watchdock dans ce socle.

Tire el cable de carga Type-C a través del perfil
inferior del fondo gris de silicona y coloque el
watchdock en el fondo de silicona.

Inserire il cavo di ricarica di Type-C nel canale
inferiore della base in silicone grigio e montare il
watchdock nella base stessa.

Das Type-C-Ladekabel durch die untere Kabelfhrung
des grauen Silikonsockels ziehen und das watchdock
in den Silikonsockel platzieren

This device complies with Part 18 of the FCC Rules.

NOTE: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a wireless power charger,
pursuant to Part 18 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following
measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna

- Increase the separation between the equipment and
receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

CAUTION: Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the product.

This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator and
your body. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.
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